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[TRANSLATION — TRADUCTION]

No. 3517. TREATY’ OF COMMERCE AND NAVIGATION
BETWEEN THE KINGDOM OF DENMARK AND THE
REPUBLIC OF URUGUAY. SIGNED AT MONTEVIDEO,
ON 4 MARCH 1953

His Majesty the King of Denmark and the Governmentof the Republic of
Uruguay,being equallydesirousof strengtheningthe traditional ties of friendship
uniting their two countriesand of encouragingand developingtraderelations in
their mutualinterest,haveresolvedto concludea Treaty of Commerceand Navi-
gation andhavefor this purposeappointedastheir plenipotentiaries:

His Majesty the King of Denmark : Count Kield Knuth-Winterfeldt,
His Envoy Extraordinaryand Minister Plenipotentiary; and the National
Councilof Governmentof the Republicof Uruguay: Dr. FructuosoPittaluga,
Ministerof ForeignAffairs.

Article I

Eachof the High ContractingPartiesundertakesto apply to the other Party
the principle of most-favoured-nationtreatmentin all matters relating to the
rights of citizens,to the treatmentof imports or exportsandgoodsin transit, and
to navigation.

Article II

The nationals,productsand vesselsof each of the High ContractingParties
shall in particularbe entitled,in the territory of the other Party, to the following
facilities and privileges

(a) The nationalsof eachof the two countriesshall be treatedin the other
country, unconditionally,in thesamemanneras thenationalsof themost favoured
nation as regardsthe protection of their personsand property, the carrying-on
of trade, navigation and industry, the right to acquire,possessand dispose of
movableand immovable property, and as regardsthe obligation to pay taxes,
chargesor contributionsof any kind. An exceptionshall be made with regard
to the treatmentappliedto the countriesborderingon Uruguay, andto Paraguay
and Bolivia, in the matterof taxeslevied on personsresidentin a foreign country
(Act No. 5,377 of 14 August 1916).

(b) Natural and manufacturedproducts of eachof the two countriesshall,
unconditionallyandin everyrespect,be entitled in the othercountry to thesame
facilities and privileges as similar productsof the most favoured nation. This
treatmentshall apply more particularly to all mattersrelating to customsduties

Cameinto force on 29 September1955,one month after theexchangeof theinstruments
of ratification which took placeat Montevideoon 29 August 1955, in accordancewith article IV.
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and other taxesor chargesof any kind, including the production of certificates
of origin and of consularinvoices,the fees to be paid for the legalizationof such
documentsand all regulationsand formalities connectedtherewith.

(c) The vesselsof eachof the two countriesand their cargoesshall, uncon-
ditionally, be entitled in the other country to the sametreatmentas the vessels
of the most favourednation andtheir cargoes,in all mattersrelatingto navigation
andcustomsduties,loading andunloading,andin generalasregardsall formalities,
regulationsand fees of any kind to which vesselsand their cargoesare or may
hereafterbe subject.

The provisionsof the presentTreaty shall not, however,apply to the right
to engagein the coastingtrade.

Tonnagemeasurementcertificatesandother tonnagedocuments,issued by
the authoritiesof oneof the two countries,shallberecognizedby theothercountry
in accordancewith such specialagreementsas may be concludedbetweenthe two
Governments.

Article III

The provisionsof the presentTreaty relatingto most-favoured-nationtreat-
ment may not be invoked in connexionwith the privileges which arc or may in
future be grantedto borderingStateswith a view to facilitating local frontier
traffic.

It is also agreedthat Uruguayshallnot be entitled under the provisionsof
the presentTreatyto claim privilegeswhich havebeenor mayin futurebe granted
by Denmarkto Sweden,Norway or Iceland.

It is further agreedthat Denmark shall not be entitled under the provisions
of the presentTreaty to claim privileges which havebeenor may in future be
grantedby Uruguayto Argentina,Brazil, Bolivia and Paraguay.

Although theprovisionsof theTreaty do not apply to Greenland,theprinciple
of most-favoured-nationtreatmentas provided for in article II, paragraph(b),
shall apply, in mattersconcerningimport duties and customsformalities, both
to products of Uruguayanorigin imported into Greenlandand to products of
Greenlandorigin importedinto Uruguay.

Article IV

The presentTreaty, which is drawn up in the Danish andSpanishlanguages,
both textsbeing equally authentic,shall be ratified, and the instrumentsof rati-
fication shallbe exchangedassoonaspossible. It shall comeinto forceOflC month
after the exchangeof ratifications, and may be terminatedby eitherof the High
ContractingPartiessubjectto threemonths’notice.

DONE at Montevideo on 4 March 1953 in two copies in theDanish andSpanish
languages.

K. KNUTH-WINTER1o:LDT
Fructuoso P[TTALUG.\
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